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Цели:  

• развитие творческих способностей, социальной и творческой активности 
студентов ГПОУ; 

• организация досуга, для учащихся МОУ г. Шахтерска; 
• сохранение традиций проведения новогодних праздников; 
• воспитание умения сотрудничества в коллективном творческом деле. 

Задачи:  
• моделирование положительного психоэмоционального состояния; 
• формирование основ уважительного отношения к окружающим; 
• развитие эстетического восприятия; 
• широкое вовлечение студентов среднего профессионального образования в 

мероприятия воспитательного значения. 

Оборудование: сценические костюмы, тематические декорации, акустическая 
аппаратура. 

Ход мероприятия 

Голос сказки (за сценой): 
Сказка к Вам идет друзья в гости с этой сцены. 
Все расскажет без вранья, без словесной пены. 
Улыбнитесь и с душой сказку Вы смотрите. 
Не крутите головой, строго не судите. 
Было это или нет, кто же его знает? 
Тише, тише, гаснет свет, сказка заступает. 

 
Голос сказки: Я – голос сказки. Ведь каждая сказка имеет свой голос, иначе, кто бы 
вам сказал: «Жили- были в тридевятом царстве…Нет, нет, голос сказки совершенно 
необходим. Необходим, для того, чтобы сказка хотя бы началась. Да, самое главное 
я забыла – мне прискучило все рассказывать и рассказывать. Сегодня я буду 
показывать сказку, моя сказка и я в ней хозяйка. И когда мы дойдем до конца, будем 
знать больше, чем знаем сейчас. Мы начинаем! 
 
На сцене появляется Кай и Герда, задорно играют 
Кай. Слышишь? Бабушка идет.   
Г е р д а.  Она вытирает ноги о коврик. 
Раздается стук в дверь 
Кай. Зачем это она стучит? Она ведь знает, что мы не запираемся. 
Входит Снежная Королева 
Кай. Это кто?  
Г е р д а. Кто вы?  
Снежная Королева:  Я испугала вас?  
Кай. Ну вот, ни капельки.  
Снежная Королева:  Я очень рада этому; ты смелый мальчик.  



Герда. Не угодно ли чаю, госпожа?  
Снежная Королева:  Нет, ни за что! Ведь он горячий. . Перейдем к делу. Я узнала, 
что у вас среди зимы расцвела роза. Я покупаю ее.  
Кай. Но она не продается. 
Снежная Королева:  Вздор.  
Г е р д а. Уверяю вас! Эта роза все равно что подарок. А подарки не продаются. 
Снежная Королева:  Ну, что же! Пусть будет по-вашему. Эти чувства делают вам 
честь. Но поцелуй меня на прощанье, мальчик. Ты не хочешь?  
Снежная Королева:  Не хочу.  
Снежная Королева:  Ах, вот как! Я-то сначала думала, что ты храбрый мальчик, а 
ты, оказывается, трус!  
Кай. Я вовсе не трус.  
Снежная Королева:  Ну, тогда поцелуй меня на прощанье.  
Г е р д а. Не надо, Кай.  
Кай. Но я вовсе не желаю, чтобы она думала, что я боюсь баронесс. (Смело 
подходит к баронессе, поднимается на цыпочки и протягивает ей губы.) Всего 
хорошего!  
Снежная Королева:  Молодец! (Смеется.) До свидания. До скорого свидания, 
мальчик! (Быстро уходит.)  
Г е р д а.  Ведь это была она, она, Снежная королева!  
Кай. Ха-ха-ха! Смотрите, как смешно, наши розы завяли. А какие они стали 
безобразные, гадкие, фу! 
Г е р д а. Кай! Кай! Я не узнаю тебя 
Кай. Ах, как ты мне надоела. У-у! Какая ты некрасивая, когда плачешь... я ухожу 
Кай хватает шапку и выбегает 
Герда. Кай! Куда ты Кай? Это была Снежная королева! Это она, она! У человека, 
которого поцелует Снежная королева, сердце застывает и превращается в кусок 
льда. Теперь у нашего Кая ледяное сердце.  
Голос сказки: Герда, я уверена, есть одна женщина, которая точно сможет тебе 
помочь и найти Кая, это сама повелительница высших сил. Пойдем! Я покажу тебе 
дорогу! 
Смена декораций 
Герда: Здравствуйте! Здесь высшие силы? 
Гадалка выбегает, задорна танцуя 
Гадалка: Одну секундочку, щас, выхожу из астрала. Ой, наконец, пошла клиентура. 
Будем знакомы, потомственная гадалка, экскурсовод в астрал, королева карт Таро, 
ясновидящая тетя Яна. Ну, здравствуй, милая девочка! Садись. В ногах правды нет. 
Посмотрим, расскажем, поможем. Ну, давай, рассказывай. 
Герда: Меня зовут Герда. 
Гадалка: Так. 
Герда: Я ищу Кая. 
Гадалка: Прекрасно. Щас, вот, я щас смотрю, ты мне ничего не говорила. Я тебе 
щас всё скажу. Я щас смотрю, вот, так, вот карты Таро, вот, ты у нас беленькая, так, 
черви козыри. Вот, я щас смотрю… Это не я, это карты, карты мне не врут. Значит, 
слушай сюда. Ситуация такая. Ты – Герда. Ты ищешь Кая. Сильнейший приворот, 



от просто сильнейший приворот на ледяном яйце. Пелена на глазах в палец. От шо я 
вижу. Карты – не я! 
Герда: Что же мне делать-то, а? Ну, Вы мне посоветуйте, Вы же всё знаете? 
Гадалка: Надо снять порчу. 
Герда: Как? 
Гадалка: Клади руки. (Герда ложит руки). Тфу-тфу-тфу-тфу! Сильнейший 
приворот! Деньги есть? 
Герда: Деньги? Денег нет. Но есть спички. 
Гадалка: Спички? 
Герда: Угу. 
Гадалка: Милая Герда, вот скажу тока тебе. За спички, милая моя, ты Каю порчу не 
снимешь. Гибнет человек, сохнет, “А! А!” кричит, “Герда!” кричит. 
Герда: Я всё готова отдать, чтобы спасти Кая. 
Гадалка: О! Вот это настоящий, деловой, коммерческий разговор! 
Герда: Но у меня ничего нет. 
Гадалка: Как ничего нет? Сильнейшая порча у Кая, Кай замерзает, ай! 
Герда: Ну, хотите, мою шубу? Вот шубка? 
Гадалка: Это шубка? 
Герда: Да! 
Гадалка: А кто тебе сказал, что это шубка? 
Герда: Бабушка. 
Гадалка: Бабушка? У бабушки тоже порча ещё та… Давай, не стесняйся, снимай 
шубку, мы же девочки, что нам комплексовать… Ну шубка ж конечно… Нет. 
Герда: Почему? 
Гадалка: С такой шубкой порчу у Кая не снимешь. 
Герда: Я не могу вернуться домой без Кая. Он погибнет без меня. Ну, что мне 
делать. 
Гадалка: Что мне делать, я не знаю…. Продай квартиру! Продай квартиру? Ну, или 
душу! 
Песня: «Для чего душа такая, если за душою ни гроша», в исполнении Герды и 
Гадалки 
Герда: Вы что, никогда никого не любили, да? 
Гадалка: Что? Ты захотела меня задеть за живое? Ты что, хочешь сказать, что у 
ясновидящей железное сердце? 
Герда: Ну…нет… 
Гадалка: Как я тебя понимаю, ты же как я в молодости. Ладно, помогу, там за горой 
замок, возможно твой Кай там!  
Герда: Спасибо!(убегает) 
Гадалка: Тетя выпьет ношпы, усталаааа.  
 
Смена декораций  
 
Г е р д а. Вот теперь-то я понимаю, что такое - одиночество. А эти места такие 
безлюдные, иду я с самого расвета и никого еще не встретила. Куда ж это все ушли?  
В о р о н. Здравствуйте, барышня!  
Г е р д а. Здравствуйте, сударь.  



В о р о н. Простите, но вы не швырнете в меня палкой?  
Г е р д а. О, что вы, конечно, нет! 
В о р о н. Ха-ха-ха! Приятно слышать! А камнем?  
Г е р д а. Что вы, сударь!  
В о р о н. Ха-ха-ха! А кирпичом?  
Г е р д а. Нет, нет, уверяю вас.  
В о р о н. Ха-ха-ха! Позвольте почтительнейше поблагодарить вас за вашу 
удивительнейшую учтивость. Красиво я говорю?  
Г е р д а. Очень, сударь.  
В о р о н. Вы не здешняя? Я сразу догадался. Иначе вы знали бы, почему опустели 
все дома .  
Г е р д а. А почему они опустели, сударь? Я надеюсь, что ничего худого не 
случилось.  
В о р о н. Ха-ха-ха! Напротив! Во дворце праздник и все отправились туда. Но, 
прошу прощения, вы чем-то огорчены? 
Г е р д а. Ах, если бы вы могли помочь мне найти одного мальчика!  
В о р о н. Мальчика? Говорите, говорите! Крайне интересно!  
Г е р д а. Видите ли, я ищу мальчика, с которым я вместе выросла. Мы жили так 
дружно - я, он и наша бабушка. Имя этого мальчика...  
В о р о н. Кай... Кр-ра! Кр-ра!  
Г е р д а. Откуда вы знаете, что его зовут Кай?  
В о р о н. А вас зовут Герда.  
Г е р д а. Да, меня зовут Герда. Но откуда вы все это знаете?  
В о р о н. Наша родственница, сорока, ужасная сплетница,  все новости приносит 
нам на хвосте. Так узнали мы и вашу историю.  
В о р о н. Т-ссс!Дайте-ка мне послушать! Да, это летит сюда она.  Многоуважаемая 
Герда, сейчас я познакомлю вас с моей невестой придворной вороной. Она будет 
рада... Вот она...  
В о р о н а. Здравствуй, Карл!  
В о р о н. Здравствуй, Клара!  
В о р о н а. Здравствуй, Карл!  
В о р о н. Здравствуй, Клара!  
В о р о н а. Здравствуй, Карл! У меня крайне интересные новости. Сейчас ты 
раскроешь клюв. 
В о р о н. Говори скорей! Скорей!  
В о р о н а. Кай нашелся!  
Г е р д а (вскакивает). Кай?  Где же он? где?  
В о р о н а (отпрыгивает). Ах! Кто это?  
В о р о н. Не пугайся, Клара. Позволь представить тебе эту девочку. Ее зовут Герда.   
Г е р д а. Не мучайте меня, скажите, где Кай. Что с ним? Он жив? Кто его нашел?  
В о р о н а. Месяц назад, принцесса, дочь короля, пришла и говорит «Папа, мне не с 
кем играть,- сказала дочь короля. - Я умру с тоски". 
В о р о н. "Ну ладно,- сказал король,- я выдам тебя замуж". 
Г е р д а. (радостно). И это был Кай?  
В о р о н. Да, это был он.  
Г е р д а. Вы уверены, что это Кай? Ведь он совсем мальчик!  



В о р о н а. Принцесса тоже маленькая девочка. Но ведь принцессы могут выходить 
замуж, когда им вздумается.  
Голос сказки: Герда, вороны, пока вы тут спорите и гадаете, мы с ребятами, точно 
знаем, как сделать ваше путешествие в замок интереснее.  
 
Во р о н. Герда, А вдруг Кай не захочет с нами разговаривать?  
Г е р д а. Захочет. Я уговорю его. Я так рада, что он не у Снежной королевы. Идемте 
во дворец!  
В о р о н . Ах, я боюсь, что вас не пустят туда! Ведь вы простая девчонка. Как быть? 
Я не очень люблю детей. Они вечно дразнят меня. Но вы, и дети на нашем 
празднике совершенно не такие, вы все покорили мое сердце. Герда, идемте. Ночью 
мы проберемся во дворец!  
Смена декораций. Замок 
Входит ворона.  
В о р о н а (негромко). Карл! Карл!  
В о р о н (за сценой). Клара! Клара!  
В о р о н а. Сюда. Здесь никого нет.  
Тихо входят Герда и ворон.  
В о р о н. Что с вами, дорогая Герда? Вы побледнели?  
Г е р д а.  Я сама не знаю, почему мне как-то беспокойно.  
В о р о н а. О, это крайне просто и понятно. Ведь королевскому дворцу пятьсот лет.  
Г е р д а. Неужели Кай живет здесь, в этом страшном доме?  
В о р о н а. Идемте же...  
Герда: А это что? 
В о р о н: Давайте спрячемся.  
Прячутся. В зал галопом врываются принц и принцесса.   
П р и н ц (останавливается). Ну, хватит! Мне надоело быть лошадью. Давай 
играть в другую игру.  
П р и н ц е с с а. В прятки?  
П р и н ц. Можно. Ну! Я считаю до ста. (Отворачивается и считает.)  
Принц:(Оборачиваясь.) Что? Крыса?  
П р и н ц е с с а. Хуже. гораздо хуже. Там девочка и две вороны.  
Принц: Как ты попала сюда, девочка? Мордочка у тебя довольно славная. Почему 
ты пряталась от нас? Ну, девочка, рассказывай, что случилось. Ну же... Ты не думай, 
я ведь тоже просто мальчик как мальчик. Я попал в принцы только потому, что 
ничего не боюсь. Эльза, да поговори же ты с ней ласково. 
П р и н ц е с с а. Девочка миленькая, будь так добра, расскажи нам, что с тобою.  
Г е р д а. Да... Вы... вы вовсе не Кай...  
П р и н ц. Конечно, нет. Меня зовут Клаус. Откуда ты взяла, что я Кай?  
В о р о н а. Пусть простит меня всемилостивейший принц, но я лично слышала, как 
их высочество называло ваше высочество Кай.  
П р и н ц (принцессе). Когда это было?  
П р и н ц е с с а. После обеда. Помнишь? Сначала мы играли в дочки-матери.  
Потом в волка и семерых козлят.  
П р и н ц. Ну, дальше!  
П р и н ц е с с а. После этого нас попросили играть потише. И я рассказала тебе 
историю Герды и Кея, которую рассказывала в кухне ворона. И мы стали играть в 



Герду и Кея, и я называла тебя Кай.  
П р и н ц. Так... Кто же ты, девочка?  
Г е р д а. Ах, принц, ведь я Герда.  
П р и н ц. Да что ты?.  
Г е р д а. Мне так хотелось, чтобы вы были Кай.  
П р и н ц. Эльза, мы должны сделать что-нибудь для Герды. Ты в какую сторону 
сейчас пойдешь, Герда?  
Г е р д а. На север. Я боюсь, что Кея унесла все-таки она, Снежная королева.  
П р и н ц. Ты думаешь идти к самой Снежной королеве? Но ведь это очень далеко.  
 Я знаю, как быть. Мы дадим Герде карету и четвёрку вороных коней.  
В о р о н ы. Карету? Очень хорошо! Вороны уходят. 
П р и н ц. А ты, Эльза, дашь Герде шубу, шапку, муфту, перчатки и меховые 
сапожки.  
П р и н ц е с с а. Пожалуйста, Герда, мне не жалко. У меня четыреста восемьдесят 
девять шуб.  
Г е р д а. Спасибо, Эльза! Спасибо, Клаус! Вы очень славные ребята.  
Ворон: Карета подана! В путь! (герои уходят за кулисы) 
Звучит песня в исполнении творческой группы колледжа «Я – огонь, ты – вода» 
 
 
Замок Снежной Королевы 
Королева: Присаживайся дружок, чувствуй себя как дома, я не прочь с дороги 
перекусить! 
Кай: Верните меня обратно! 
Королева: Видишь, ты делаешь успехи. Ни тебе спасибо, ни тебе «пожалуйста», ни 
тебе «будьте так добры». 
Кай: Что вы со мной сделаете? 
Королева: Съем! Ты же слышал, я проголодалась! (хлопает 3 раза в ладоши) 
Вбегает снеговик 
Снеговик: Чего изволите, Ваше ледяное Величество? Пельмени сибирские 
мороженные, рыба свежемороженная, просто мороженное, крабовые палочки, 
перемороженные, хрустящие! 
Королева: Ну же Кай, угощайся, сладкоежка! Но считай каллории. 
Кай: Вот сами и считайте! (расходятся)   
Кай и Снежная Королева исполняют танго и уходят за кулисы. 
Смена декораций 
Выходит Атаманша, рядом с ней связанная Герда и черти – разбоойники 
Танцуют вокруг связанной Герды. 
А т а м а н ш а. Эх, хороша добыча. Зря ты по лесу сама ехала, с такой-то каретой 
Вбегает маленькая разбойница            
А т а м а н ш а. Здравствуй, дочь! (Дает девочке щелчок по носу)  
М а л е н ь к а я р а з б о й н и ц а. Здравствуй, мать! (Отвечает ей тем же.)  
А т а м а н ш а. Как поохотилась, дочь?  
М а л е н ь к а я  р а з б о й н и ц а. Отлично, мать. Подстрелила зайца. А ты?  
А т а м а н ш а. Добыла золотую карету, четверку вороных коней из королевской 
конюшни и маленькую девочку.  
М а л е н ь к а я  р а з б о й н и ц а (вскрикивает). Девочку? (Замечает Герду.) 



Правда!.. Молодец мать! Я беру девочку себе, пока мы не поссоримся, тебя никто не 
тронет,ты мне очень, очень понравилась. Твою шубку, перчатки, меховые сапожки и 
муфту я возьму себе. Ведь подруги должны делиться. Тебе же не жалко?  
Г е р д а. Нет, нисколько. Но я боюсь, что замерзну насмерть, когда попаду в страну 
Снежной королевы.  
М а л е н ь к а я р а з б о й н и ц а. Ты не поедешь туда! Вот еще глупости: только 
что подружились - и вдруг уезжать. У меня есть целый зверинец, а еще особенная 
птица. Она умеет прекрасно говорить. Это редкий птица - северная.  
Г е р д а. Северная?  
М а л е н ь к а я р а з б о й н и ц а. Да. Сейчас я покажу тебе еее. Эй, ты! (Свистит.) 
Поди сюда! Ну, живо!  Боится! Я каждый вечер шекочу ей  шею острым ножом. Она 
так уморительно дрожит, когда я это делаю... 
Ну, иди же! (на сцену выходит Северная птица.) 
Г е р д а. Я хочу спросить ее. Ты знаешь, где страна Снежной королевы?  
(кивает головой. ) 
Г е р д а. Скажи мне, пожалуйста, ты видела Снежную королеву? (кивает головой. ) 
А скажи, пожалуйста, не видал ли ты когда-нибудь вместе с нею маленького 
мальчика? ( кивает головой. ) 
А т а м а н ш а. Говори сейчас же, как это было.  
Птица (говорит тихо, низким голосом, с трудом подбирая слова). Я... летела по 
снежному полю... Было совсем светло... потому что... сияло северное сияние... И 
вдруг... я увидела: летит Снежная королева... Я ей сказала... Здравствуйте... А она 
ничего не ответила... Она разговаривала с мальчиком. Он был совсем белый от 
холода, но улыбался...  
Г е р д а. Значит, это был действительно Кай.  
Птица. Это был Кай - так звала его королева.  
Г е р д а. Ну вот. так я и знала. Белый от холода! Надо растереть его рукавицей и 
потом дать ему горячего чаю с малиной. Глупый мальчишка! Может, он 
превратился теперь в кусок льда. (Маленькой разбойнице.) Девочка, девочка, 
отпусти меня!  
Птица. Отпусти! Она сядет ко мне на спину, и я довезу ее до самой границы 
владений Снежной королевы. Там моя родина.  
М а л е н ь к а я р а з б о й н и ц а. Она очень смешила меня, да видно, ничего не 
поделаешь. Возьми шубу, шапку, сапожки. Садись верхом.  
Г е р д а. Спасибо!  
М а л е н ь к а я р а з б о й н и ц а. Лети, лети быстрей, пока я не передумала.  
Птица : Прощай!  
Г е р д а. До свидания! 
 
Смена декораций. Замок Снежной Королевы 
 
Королева: Мой Кай загрустил? Хочешь мерзлых мандаринов? Хочешь жареных 
пингвинов? Хочешь, напущу пургу и холод на сидящих сдесь детей? 
Кай: Я хочу вспомнить кто я! 
Королева: Это уже совершенно не важно! 
Кай: Хватит! Или Вы мне все расскажите… 



Королева: Или? Ты посадишь меня в печь? Да у тебя действительно температура 
полный 0 ( трогает лоб), а нет +5!У Тебя жар! (Кай показывает язык).  
Поздравляю! Ты без пяти минут снежный король! 
Кай(равнодушно): А я смогу кататься на коньках и на санках? 
Королева: Да хоть на сноуборде! Ты навсегда забудешь все мирские страсти! Твое 
сердце превратится в идеальный кристалл льда и будет принадлежать только мне! И 
тогда, я, наконец останавлю время, а жалкие детишки навсегда забудут, что такое 
солнце, счастье и Новый год! 
Вбегает Герда 
Герда: Кай, мой милый Кай! Наконец то я тебя нашла! 
Королева: Глупая девчонка! Ты думаешь победить Снежную Королеву?! 
Герда трясет Кая за плечи! 
Очнись! Кай! Я прошла через все трудности, чтобы найти тебя! 
Королева: Я таю… 
Герда: Прочь! Прочь! Прочь! Я верну Кая! И Новый год наступит!!!!(Королева 
убегает) 
Кай: Герда! Герда, это ты? Герда! Что случилось? Ты плачешь?  Как ты попала 
сюда? Как здесь холодно! (Герда обнимает Кая) 
Вбегают герои: маленькая разбойница, принц и принцесса, ворон и ворона, 
атаманша и ее подопечные, ясновидящая, голос сказки. 
М а л е н ь к а я  р а з б ой н и ца: Смотрите: это - Герда!  
П р и н ц: Смотрите: это - Кай!  
П р и н ц е с с а: Смотрите: это - они оба!  
Кай: Герда, я больше не буду, я больше никогда не буду!  
Г е р д а:  У него было ледяное сердце. Но я обняла его, плакала, плакала - и сердце 
его взяло да и растаяло.  
Ясновидящая: А я всегда верила в эту девчонку. 
Голос сказки: Мы с вами,- вы с нами, и все мы вместе. Что враги сделают нам, пока 
сердца наши горячи?  
Звучит песня в исполнении всех сказочных героев «А на пороге новый год» 

 
 


